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TIPS FOR USE

1. Before first use remove the battery cover from the back of the remote and remove the paper from

the back of the battery. Replace battery and cover.

2. Prepare your body for stimulation by emptying your bowels and cleaning the anus using an anal
douche. We recommend the Bathmate Hydro Rocket, available at www.bathmatepleasure.com.

. Apply a liberal amount of water-based lubricant such as Bathmate Anal Lube directly to your
Prostate PRO and the anus. DO NOT USE A SILICONE-BASED LUBRICANT.

4. Relax and slowly insert your Prostate PRO.

. Once your Prostate PRO is comfortably inserted you may wish to try vibration. Press and hold the
on/off button on the base of the Prostate PRO. A double vibration and a solid green light above the
on/off button will indicate that the Prostate PRO has been activated.

. Press the on/off button on either the remote or the base of the Prostate PRO to commence
vibration.

. To cycle through the different pleasure settings, press the on/off button on either the remote or
the base of the Prostate PRO. Use the +/- buttons on the remote to explore different intensities of
each pleasure setting.

. At the end of your play session press and hold the on/off button on the remote for 2 seconds to
deactivate the vibration and gently remove the Prostate PRO. Press and hold the on/off button on
the base of the Prostate PRO to turn off fully.

9. Clean and store your products safely.
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CLEANING, STORAGE AND SAFETY
To prolong the life of your Bathmate Prostate PRO we recommend that you follow the steps below:

Clean thoroughly before and after each use. Bathmate Anal Toy cleaning spray and wipes are
available at www.bathmatepleasure.com.

Never use a silicone based lubricant as this can react with the silicone of your Prostate PRO and
cause it to deteriorate. Use of silicone based lubricant will invalidate your warranty.

Storing your product in the storage case provided will prevent potential damage from sunlight and
dust. Always store separately from other products.

Users of the Bathmate Prostate PRO do so at their own risk; neither the manufacturer nor retailer
assumes any responsibility or liability for the use of this product. No medical claims are warranted or
implied by use of this product. If pain or discomfort is experienced during the use of this product you
should discontinue use immediately.

PROSTATE PRO CARE INSTRUCTIONS

Take care when using your Prostate PRO for the first time, vibration can be intense.

.

This product is not a children’s toy. Adult use only.

To avoid injury or aggravation of pre-existing conditions, this product should not be used on swollen
or inflamed areas or skin lacerations.

No medical claims are warranted or implied by use of this product.

Clean your Prostate PRO after every use.

Take care when cleaning your Prostate PRO, avoid getting the charging socket wet.

Keep this product clean and ensure that it is fully dry before storing in a safe, dry place. Moisture
can damage batteries and motors which will invalidate your warranty.
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Do not expose this product to water above 60°C.

Always allow your Prostate PRO to cool down before storing in a safe place, it is electrical and
motors get warm with use.

Excessive usage of this product will wear out the motor and may cause it to overheat. If you feel
that your Prostate PRO is getting unduly hot, switch off and allow to cool down before continuing
use.

Seek medical advice before use.
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CHARGING YOUR PROSTATE PRO

This product contains a Lithium rechargeable battery. If battery leakage occurs, stop using
immediately and avoid contact with skin. If skin contact occurs, immediately wash the area thoroughly
with warm soapy water. If liquid leakage comes into contact with eyes or body tissue, immediately
flush thoroughly with water and see a doctor. Treat this product with care to avoid battery leakage,
combustion and explosion. Do not expose the battery to excessive physical shock. Do not take apart
or attempt to repair the Prostate PRO or battery. Do not touch the terminals of the Prostate PRO with
any metal objects.

The product may be partially charged on purchase but we recommend a full charging cycle before
first use. Charge for at least 2 hours before first use. Do not switch on or use the product during the
first charge cycle as this may affect the battery capacity.

.

Before charging, ensure that your Prostate PRO and the USB charging cable are dry.

Insert the USB charging cable into a suitable USB charging port and connect to the Prostate PRO
through the charging socket.

The LED charging indicator will flash RED to indicate that the Prostate PRO is charging.

Once fully charged, the LED indicator will glow GREEN.

Once charged, remove the cable and store in the storage case provided.

Never leave your Prostate PRO unattended whilst charging. If the battery becomes hot, smokes,
swells, or gives off an odor during charging, terminate charging immediately.

Do not use your Prostate PRO with the cable attached or whilst charging.

Only use the USB cable supplied with this product.

Do not use the charging cable if it is damaged.

Always disconnect charger cable before cleaning.
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The Prostate PRO will take approximately 2 hours to fully charge from empty and will give you
approximately 1 hour use between charges.

Environmental Protection

Products marked with this symbol should not be treated as household waste.Instead,
ake it to a recycling centre that deals with electrical and electronic equipment.

I ¢

Warranty

The Bathmate Prostate PRO is designed to provide many years of trouble free use. It is covered by a
2 year warranty against defective parts or poor workmanship. Full details of the warranty and what to
do in the unlikely event that your Prostate PRO is faulty can be found at:
www.bathmatedirect.com/support.
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ANWENDUNGSHINWEISE

1. Offnen Sie vor der ersten Verwendung die Akkuabdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung und
entfernen Sie das Papier von der Riickseite des Akkus. Setzen Sie Akku und Abdeckung wieder ein.

2. Bereiten Sie Ihren Kérper auf eine Stimulierung vor, indem Sie Ihren Darm leeren und den After mit einer
Analdusche reinigen. Wir empfehlen die Bathmate Hydro Rocket, verfiigbar auf www.bathmatepleasure.
com.

3. Tragen Sie eine groRziigige Menge Gleitmittel auf Wasserbasis wie das Bathmate Anal Lube direkt auf den
Prostate PRO und Ihren Anus After. VERWENDEN SIE KEIN GLEITMITTEL AUF SILIKONBASIS.

4. Entspannen Sie sich und fiihren Sie langsam Ihren Prostate PRO ein.

. Sobald Sie den Prostate PRO bequem eingefiihrt haben, kénnen Sie die Vibrationsfunktion ausprobieren.
Driicken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste an der Basis des Prostate PRO. Eine doppelte Vibration und ein
griines Licht oberhalb der Ein-/Aus-Taste zeigen an, dass der Prostate PRO aktiviert wurde.

. Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste entweder auf der Fernbedienung oder der Basis des Prostate PRO, um die
Vibration zu starten.

7. Um zwischen den verschiedenen Lusteinstellungen zu wechseln, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste entweder
auf der Fernbedienung oder der Basis des Prostate PRO. Mit den Tasten +/- auf der Fernbedienung
kénnen Sie verschiedene Intensitaten der jeweiligen Lusteinstellung erforschen.

. Driicken und halten Sie am Ende Ihres Lustspiels die Ein-/Aus-Taste auf der Fernbedienung 2 Sekunden
gedriickt, um die Vibration zu beenden, und ziehen Sie den Prostate PRO sanft aus Ihrem After. Driicken
und halten Sie die Ein-/Aus-Taste an der Basis des Prostate PRO, um ihn vollstéandig auszuschalten.

9. Reinigen und bewahren Sie lhre Produkte an einem sicheren Ort auf.
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REINIGUNG, AUFBEWAHRUNG UND SICHERHEIT
Um die Lebensdauer Ihres Bathmate Prostate PRO zu verlangern, empfehlen wir lhnen, die folgenden Schritte
zu befolgen:

Reinigen Sie ihn griindlich vor und nach jedem Gebrauch. Reinigungsspray und Tiicher fiir Bathmate
Analspielzeug sind erhéltlich auf www.bathmatepleasure.com.

Verwenden Sie niemals ein Gleitmittel auf Silikonbasis, da dieses mit dem Silikon Ihres Prostate PRO
reagieren und ihn beschadigen kann. Bei Verwendung von Gleitmittel auf Silikonbasis erlischt Ihr
Garantieanspruch.

Durch die Aufbewahrung Ihres Produkts im mitgelieferten Aufbewahrungsbehélter bleibt es vor Sonnenlicht
und Staub geschiitzt. Bewahren Sie dieses Produkt stets getrennt von anderen Produkten auf.

Die Verwendung des Bathmate Prostate PRO erfolgt auf eigene Gefahr. Weder der Hersteller noch der
Héndler Ubernimmt eine Verantwortung oder Haftung fiir die Verwendung dieses Produkts. Im Zusammenhang
mit der Verwendung dieses Produkts werden keine medizinischen Behauptungen garantiert oder angedeutet.
Bei Auftreten von Schmerzen oder Unwohlsein wahrend der Verwendung dieses Produkts sollten Sie dessen
Verwendung umgehend einstellen.

PROSTATE PRO PFLEGEHINWEISE

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie lhren Prostate PRO das erste Mal verwenden, die Vibration kann sehr intensiv
sein.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Verwendung nur durch Erwachsene.

Zur Vermeidung von Verletzungen und Verschlimmerungen bestehender Erkrankungen sollte dieses
Produkt nicht auf geschwollenen oder entziindeten Bereichen oder Schnittwunden auf der Haut verwendet
werden.

Im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts werden keine medizinischen Behauptungen
garantiert oder angedeutet.

Reinigen Sie lhren Prostate PRO nach jedem Gebrauch.

Bei der Reinigung des Prostate PRO ist Vorsicht geboten. Obwohl er wasserdicht ist, empfehlen wir, ein
Nasswerden der Ladebuchse zu vermeiden.

Dieses Produkt sauber halten und dafiir sorgen, dass es vor der Aufbewahrung an einem sicheren,
trockenen Ort vollstandig trocken ist. Feuchtigkeit kann den Akku und den Motor beschadigen, wodurch lhr
Garantieanspruch erlischt.

Den Kontakt mit Wasser tiber 60 °C verhindern.



Den Prostate PRO stets abkulhlen lassen, bevor er an einem sicheren Ort aufbewahrt wird. Es handelt sich
um ein Elektroprodukt und Motoren werden bei Gebrauch warm.

UberméaRige Nutzung dieses Produkts filhrt zu einer Abnutzung des Motors und kann eine Uberhitzung
verursachen. Wenn Sie das Gefiihl haben, dass Ihr Prostate PRO {ibermé&Rig heif3 wird, schalten Sie ihn ab
und lassen Sie ihn abkiihlen, bevor Sie ihn weiterverwenden.

Lassen Sie sich vor dem Gebrauch medizinisch beraten.

PROSTATE PRO AUFLADEN:

Dieses Produkt enthélt einen wiederaufladbaren Lithium-Akku. Bei einem Auslaufen des Akkus beenden Sie
sofort die Verwendung und vermeiden Sie Hautkontakt. Bei Kontakt mit der Haut sofort den Bereich griindlich
mit warmem Seifenwasser abwaschen. Falls ausgelaufene Akkuflissigkeit in Kontakt mit den Augen oder
Korpergewebe kommt, spiilen Sie sie sofort griindlich mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf. Behandeln
Sie dieses Produkt sorgsam, um ein Auslaufen, Entziinden und Explodieren des Akkus zu verhindern. Setzen
Sie den Akku keinen heftigen StoRen aus. Nehmen Sie den Prostate PRO oder den Akku nicht auseinander
und versuchen Sie nicht, ihn zu reparieren. Berlihren Sie die Anschliisse des Prostate PRO nicht mit
Gegenstanden aus Metall.

Das Produkt kann beim Kauf teilweise geladen sein, aber wir empfehlen, es vor der ersten Verwendung
vollstandig aufzuladen. Laden Sie es vor der ersten Verwendung mindestens 2 Stunden lang auf. Sie sollten
das Produkt wahrend des ersten Aufladens nicht einschalten und nicht verwenden, da dies die Akkulaufzeit
beeintrachtigen kann.

Stellen Sie vor dem Aufladen sicher, dass |hr Prostate PRO und das USB-Ladekabel trocken sind.
Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit einem geeigneten USB-Ladeanschluss und stecken Sie es in die
Ladebuchse am Prostate PRO.

Wenn die LED-Ladeanzeige ROT blinkt, wird der Prostate PRO aufgeladen.

Ist der Akku vollstandig aufgeladen, leuchtet die LED-Anzeige GRUN.

Entfernen Sie nach dem Aufladen das Kabel und bewahren Sie es im mitgelieferten Aufbewahrungsbehalter
auf.

Lassen Sie lhren Prostate PRO wahrend des Aufladens nie unbeaufsichtigt. Wenn der Akku wahrend des
Aufladens Uberhitzt, Rauch bildet, sich aufbléht oder einen Geruch absondert, beenden Sie umgehend den
Ladevorgang.

Verwenden Sie den Prostate PRO nicht, wenn das Kabel noch angesteckt ist oder wahrend er aufgeladen
wird.

Verwenden Sie ausschlieRlich das mit diesem Produkt mitgelieferte USB-Kabel.

Verwenden Sie das Ladekabel nicht, wenn es beschédigt ist.

Vor dem Reinigen des Produkts missen Sie immer das Ladekabel entfernen.

Der vollstandige Ladevorgang des Prostate PRO dauert bei leerem Akkustand etwa 2 Stunden. Eine
Vollladung reicht fiir etwa 1 Stunde.

UMWELTSCHUTZ

Produkte, die mit diesem Symbol versehen sind, durfen nicht als Haushaltsmiill entsorgt

werden. Bringen Sie es stattdessen zu einem Recyclinghof, der elektrische und elektronische

Geréte entsorgt. —
GARANTIE

Der Bathmate Prostate PRO wurde fiir einen langjahrigen sorgenlosen Gebrauch entworfen. Sie erhalten eine
2-jahrige Garantie auf defekte Teile oder mangelhafte Verarbeitung. Genaue Einzelheiten der Garantie und
was in dem unwahrscheinlichen Fall, dass |hr Prostate PRO defekt ist, zu tun ist, finden Sie auf der Seite:
www.batt di I rt

pport.




CONSEILS D’USAGE

1.Avant la premiére utilisation, retirez le couvercle de la pile a I'arriére de la télécommande et retirez
le papier a I'arriere de la pile. Remettez la pile et le couvercle en place.

2.Préparez votre corps pour la stimulation en vidant vos intestins et en nettoyant votre anus
avec une douche anale. Nous recommandons la Bathmate Hydro Rocket, disponible sur www.
bathmatepleasure.com

3.Appliquez une bonne quantité de lubrifiant & base d’eau, comme le Bathmate Anal Lube,
directement sur votre Prostate PRO et sur 'anus. N'UTILISEZ PAS UN LUBRIFIANT AU
SILICONE.

4.Détendez-vous et insérez votre Prostate PRO.

5.Une fois que votre Prostate PRO est confortablement inséré, vous pouvez essayer la vibration.
Appuyez et maintenez le bouton marche/arrét sur la base de la Prostate PRO. Une double
vibration et une lumiere verte fixe au-dessus du bouton on/off indiquent que le Prostate PRO a été
activé.

6.Appuyez sur le bouton marche/arrét de la télécommande ou de la base du Prostate PRO pour
commencer la vibration.

7.Pour faire défiler les différents réglages, appuyez sur le bouton on/off de la télécommande ou de
la base du Prostate PRO. Utilisez les boutons +/- de la télécommande pour explorer les différentes
intensités de chaque réglage de plaisir.

8.A la fin de votre session de jeu, appuyez sur le bouton marche/arrét de la télécommande et
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour désactiver les vibrations et retirer doucement le
Prostate PRO. Appuyez et maintenez le bouton marche/arrét sur la base de la Prostate PRO pour
I'éteindre complétement.

9. Nettoyez et rangez vos produits en toute sécurité.

NETTOYAGE, RANGEMENT ET SECURITE
Afin de prolonger la vie de votre Bathmate Prostate PRO, nous vous recommandons de procéder
comme suit :

Nettoyez soigneusement avant et aprés chaque usage. Des lingettes et du spray nettoyant pour jouet
anal Bathmate sont disponibles sur www.bathmatepleasure.com.

N'utilisez jamais un lubrifiant au silicone qui risque de réagir avec le silicone de votre Prostate PRO
et de le détériorer. L'usage d’'un lubrifiant au silicone annule votre garantie.

En rangeant votre produit dans I'étui de rangement fourni, vous éviterez les dommages potentiels
causés par la lumiére du soleil et la poussiére. Rangez systématiquement a part des autres produits.

Les utilisateurs du Bathmate Prostate PRO procédent a leurs propres risques. Le fabricant comme
le revendeur déclinent toute responsabilité envers I'usage de ce produit. L'usage de ce produit ne
garantit et n'implique aucune prétention médicale. En cas de douleur ou d'inconfort durant 'usage de
ce produit, cessez immédiatement de I'utiliser.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN DE PROSTATE PRO

Faites attention lors de la premiére utilisation de votre Prostate PRO : la vibration peut étre intense.
Ce produit n’est pas un jouet pour les enfants. Usage uniquement par un adulte.

Pour éviter toute blessure ou aggravation d’une affection préexistante, ce produit ne devrait pas
étre utilisé sur des zones enflées ou irritées, ni sur une peau lacérée.

L'usage de ce produit ne garantit et n’implique aucune prétention médicale.

Nettoyez votre Prostate PRO aprés chaque usage.

Faites attention lorsque vous nettoyez votre Prostate PRO. Bien qu'’il soit étanche, nous vous
conseillons d’éviter de mouiller la prise de charge.

Préservez |a propreté de ce produit et assurez-vous qu'il est parfaitement sec avant de le ranger
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en un lieu sdr et sec. En effet, 'humidité peut endommager les piles et le moteur et donc invalider
la garantie.

N’exposez pas ce produit a I'eau a plus de 60°C

Laissez systématiquement votre Prostate PRO refroidir avant de le ranger en lieu sr. Ses
composants électriques et son moteur chauffent a 'usage.

Un usage excessif de ce produit risque d’user le moteur et de le faire surchauffer. Si vous estimez
que votre Prostate PRO devient étrangement chaud, arrétez-le et laissez-le refroidir avant de
poursuivre son usage.

Consultez un médecin avant usage.

.
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CHARGER VOTRE PROSTATE PRO :

Ce produit contient une pile lithium rechargeable. En cas de fuite de la pile, cessez immédiatement
l'usage et évitez tout contact avec la peau. En cas de contact avec la peau, lavez immédiatement et
soigneusement la zone a I'eau savonneuse chaude. En cas de contact du liquide s’écoulant avec les
yeux ou le tissu humain, rincez immédiatement et soigneusement a I'eau et consultez un médecin.
Traitez ce produit avec soin pour éviter toute fuite, corrosion ou explosion de la pile. N’exposez pas la
pile a un choc physique excessif. Ne démontez pas le Prostate PRO ou la pile et ne tentez pas de les
réparer. Ne touchez pas les bornes du Prostate PRO avec un quelconque objet en métal.

Le produit peut étre partiellement chargé a I'achat mais nous recommandons un cycle de charge
complet avant le premier usage. Chargez pendant au moins 2 heures avant le premier usage.
N’allumez et n’utilisez pas le produit durant le premier cycle de charge. Vous risquez d’affecter la
capacité de la pile.

.

Avant la charge, assurez-vous que votre Prostate PRO et le cable de charge USB sont secs.
Insérez le cable de charge USB dans un port de charge USB adapté puis connectez le Prostate
PRO via la douille de charge.

L'indicateur de charge LED clignote en ROUGE pour informer que le Prostate PRO se charge.
Une fois complétement chargé, l'indicateur LED est allumé en VERT.

Une fois chargé, retirez le cable et rangez-le dans I'étui de rangement fourni.

Ne laissez jamais votre Prostate PRO sans surveillance pendant la charge. Si la batterie devient
chaude, fume, gonfle ou dégage une odeur pendant la charge, arrétez immédiatement la charge.
N'utilisez pas votre Prostate PRO avec le cable attaché ou durant la charge.

Utilisez uniquement le cable USB fourni avec ce produit.

N'utilisez pas le cable de charge s'il est endommagé.

Déconnectez systématiquement le cable du chargeur avant le nettoyage.

.
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Le Prostate PRO nécessite environ 2 heures pour se charger a fond a partir de zéro et offrir prés de
1 heure d’usage entre les charges

PROTECTION ENVIRONNEMENTALE

Les produits marqués de ce symbole ne devraient pas étre traités comme des déchets E
ménagers. En lieu et place, apportez-les a un centre de recyclage prenant en charge les
équipements électriques et électroniques. —

GARANTIE

Le Bathmate Prostate PRO est congu de maniére a fonctionner pendant de nombreuses années
sans problémes. Il bénéficie d’une garantie de 2 ans piéces et main d’ceuvre. Vous retrouvez les
détails de la garantie et la marche a suivre dans le cas - improbable - d’'une panne de votre Prostate
PRO sur le site : www.bathmatedirect.com/support



CONSEJOS DE USO

1.Antes del uso, quite la tapadera de bateria de la parte posterior del mando a distancia y despegue
el papel de la parte posterior de la bateria. Vuelva a colocar la bateria y la tapadera.

2.Prepare su cuerpo para estimularlo vaciando el intestino y luego limpiando el ano con una ducha
anal. Recomendamos el Bathmate Hydro Rocket, disponible en www.bathmatepleasure.com.

3.Aplique una cantidad abundante de lubricante de base acuosa, como Bathmate ANAL Lube,
directamente en el Prostate PRO y en el ano. NO DEBE UTILIZAR UN LUBRICANTE CON BASE
DE SILICONA.

4.Relajese e introduzca lentamente el Prostate PRO.

5.Una vez que el Prostate PRO esté comodamente insertado, puede probar la vibracién. Mantenga
pulsado el botén de encendido/apagado de la base del Prostate PRO. Las sefiales de activacion
del Prostate PRO son una vibracién doble y una luz verde fija sobre el botén de encendido/
apagado.

6.Pulse el botén de encendido/apagado del mando a distancia o de la base del Prostate PRO para
iniciar la vibracion.

7.Para alternar entre los distintos ajustes de placer, pulse el botén de encendido/apagado del mando
a distancia o de la base del Prostate PRO. Utilice los botones +/- del mando a distancia para
explorar las distintas intensidades de cada ajuste de placer.

8.Al final de su sesi6n de juego, mantenga pulsado el botén de encendido/apagado del mando a
distancia durante dos segundos para desactivar la vibracién y saque con cuidado el Prostate PRO.
Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado de la base del Prostate PRO para apagarlo por
completo.

9.Limpie y guarde los productos de forma segura.

LIMPIEZA, ALMACENAMIENTO Y SEGURIDAD
Para alargar la vida til de su Prostate PRO de Bathmate, le recomendamos que siga estos pasos:

Limpielo a fondo antes y después de cada uso. Puede obtener el aerosol de limpieza y las toallitas
Bathmate para juguetes anales en www.bathmatepleasure.com.

Nunca debe utilizar un lubricante con base de silicona, ya que provocara una reaccién con la
silicona de Prostate PRO y lo deteriorara. El uso de un lubricante con base de silicona conllevara la
cancelacion de su garantia.

El almacenamiento del producto en su funda evitara los posibles dafios derivados de la luz solar y
del polvo. Siempre debe guardarlo por separado de otros productos.

Los usuarios de Prostate PRO de Bathmate lo usan por su cuenta y riesgo. Ni el fabricante ni el
vendedor asumiran ningtn tipo de responsabilidad por el uso de este producto. El uso de este
producto no garantiza ni implica ningun tipo de afirmacién médica. Si experimentara dolor o
molestias durante el uso de este producto, debera dejar de usarlo de inmediato.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO DE PROSTATE PRO

Tenga cuidado cuando use el Prostate PRO por primera vez, ya que las vibraciones pueden ser
intensas.

Este producto no es un juguete infantil. Uso exclusivo para adultos.

Para evitar lesiones o evitar que se agraven problemas preexistentes, este producto no se debe
utilizar en zonas hinchadas o inflamadas, ni en zonas con laceraciones de la piel.

El uso de este producto no garantiza ni implica ningun tipo de afirmacién médica.

Limpie el Prostate PRO después de cada uso.

Tenga cuidado al limpiar el Prostate PRO, aunque es impermeable, le recomendamos evitar que
se moje la toma de carga.

Mantenga limpio el producto y asegtirese de que se haya secado por completo antes de guardarlo
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en un lugar seguro y seco. La humedad puede dafiar las baterias y los motores, lo que cancelara
su garantia.

No exponga este producto a agua a una temperatura superior a 60 °C.

Siempre debe dejar que el Prostate PRO se enfrie antes de guardarlo en un lugar seguro; es un
producto eléctrico y los motores se calientan con el uso.

El uso excesivo de este producto desgastara el motor y podria provocar un sobrecalentamiento.
Si considera que el Prostate PRO se calienta en exceso, apaguelo y déjelo que se enfrie antes de
seguir usandolo.

Consulte a un médico antes de usar el producto.

.
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CARGA DEL PROSTATE PRO:

Este producto contiene una bateria recargable de litio. Si se producen fugas de la bateria, deje de
usar el producto de inmediato y evite el contacto con la piel. Si se produce contacto con la piel, lave
de inmediato la zona a fondo con agua caliente y jabén. Si una fuga de liquido entrara en contacto
con los ojos o el tejido corporal, enjuague bien con agua abundante y consulte a un médico. Trate
este producto con cuidado para evitar fugas, la combustién y la explosion de la bateria. No exponga
la bateria a golpes fisicos excesivamente fuertes. No desmonte ni intente reparar el Prostate PRO ni
la bateria. No toque los bornes del Prostate PRO con objetos metalicos.

El producto podria estar parcialmente cargado en el momento de la compra, pero le recomendamos
que realice un ciclo completo de carga antes de usarlo por primera vez. Cargue el producto durante
dos horas como minimo antes de usarlo por primera vez. No encienda ni use el producto durante el
primer ciclo de carga, ya que esto podria afectar a la capacidad de la bateria.

.

Antes de realizar la carga, asegurese de que el Prostate PRO y el cable USB de carga estén
Secos.

Introduzca el cable USB de carga en un puerto USB de carga adecuado y conéctelo al Prostate
PRO a través de la toma de carga.

El indicador LED de carga parpadeara en ROJO para indicar que el Prostate PRO se esta
cargando.

Una vez haya terminado la carga, la luz del indicador LED cambiara al color VERDE.

Una vez cargado, retire el cable y guarde el producto en la funda proporcionada.

No deje el Prostate PRO sin vigilancia durante la carga. Si la bateria se calienta, humea, se hincha
o desprende algun olor durante la carga, interrumpa la carga inmediatamente.

No utilice el Prostate PRO con el cable conectado ni durante la carga.

Debe utilizar unicamente el cable USB suministrado con este producto.

No utilice el cable de carga si esta dafiado.

Siempre debe desconectar el cable del cargador antes de la limpieza.

.
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El Prostate PRO tardara unas dos horas en cargarse por completo si la carga se ha agotado y tendra
una hora de funcionamiento aproximadamente entre carga y carga.

Los productos marcados con este simbolo no se deben tratar como residuos domésticos.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE E
Llévelos a un centro de reciclaje que se encargue de equipos eléctricos y electronicos.

GARANTIA

El Prostate PRO de Bathmate se ha disefiado para funcionar muchos afos sin problemas. Esta
cubierto por dos afios de garantia por piezas defectuosas o una fabricacién deficiente. Puede
obtener toda la informacién relativa a la garantia, asi como lo que debe hacer en el caso poco
probable de que su Prostate PRO sea defectuoso, en: www.bathmatedirect.com/support.



CONSIGLI PER L'USO

1.Prima del primo utilizzo, rimuovere il coperchio della batteria dal retro del telecomando e rimuovere
la carta sul retro della batteria. Rimontare sia batteria che coperchio.

2.Preparate il vostro corpo alla stimolazione svuotando l'intestino e pulendo I'ano utilizzando
una doccia anale. Si consiglia di utilizzare Bathmate Hydro Rocket, disponibile su www.
bathmatepleasure.com.

3.Applicare una quantita generosa di lubrificante a base d’acqua quale Bathmate Anal Lube
direttamente su PROSTATE PRO e sull'ano. NON UTILIZZARE LUBRIFICANTI A BASE DI
SILICONE.

4.Rilassarsi e inserire lentamente Prostate PRO.

5.Una volta che Prostate PRO & comodamente inserito, potreste provare la vibrazione. Premere e
tenere premuto il pulsante on/off alla base di Prostate PRO. Una doppia vibrazione e la luce verde
fissa al di sopra del pulsante on/off indicano che Prostate PRO é attivo.

6.Premere il pulsante on/off sul telecomando o sulla base del Prostate PRO per avviare la
vibrazione.

7.Per spostarsi tra le diverse impostazioni di piacere, premere il pulsante on/off sul telecomando o
sulla base del Prostate PRO. Usare i pulsanti +/- sul telecomando per scoprire le diverse intensita
di ciascuna impostazione di piacere.

8.Alla fine della sessione di gioco, premere e tenere premuto il pulsante on/off sul telecomando per
2 secondi al fine di disattivare la vibrazione e rimuovere delicatamente Prostate PRO. Premere
e tenere premuto il pulsante on/off alla base di Prostate PRO per spegnere completamente il
dispositivo.

9.Pulire e conservare i prodotti in sicurezza.

PULIZIA, CONSERVAZIONE E SICUREZZA
Per prolungare la vita di Bathmate Prostate PRO si consiglia di seguire quanto indicato:

Eseguire una pulizia accurata prima e dopo I'uso. Lo spray e le salviette di pulizia Bathmate Anal Toy
sono disponibili sul sito all'indirizzowww.bathmatepleasure.com.

Mai utilizzare lubrificanti a base di silicone in quanto potrebbe avvenire una reazione con il silicone
del vostro Prostate PRO, causandone il deterioramento. L utilizzo di lubrificanti a base di silicone
rende nulla la garanzia.

Conservare il prodotto nella custodia in dotazione per evitare danni potenziali causati dalla luce del
sole e dalla polvere. Conservare sempre separatamente da altri prodotti.

Gli utenti di Bathmate Prostate PRO lo utilizzano a proprio rischio e pericolo; né il produttore né
il rivenditore si assumono responsabilita per I'utilizzo di questo prodotto. La garanzia non include
alcuna rivendicazione medica risultante dall’'uso di questo prodotto. In caso di dolore o fastidio,
interrompere immediatamente I'uso di questo prodotto.

ISTRUZIONI DI PULIZIA PER PROSTATE PRO

Fare attenzione al primo utilizzo di Prostate PRO: la vibrazione puo essere intensa.

Questo prodotto non € un giocattolo per bambini. Per soli adulti.

Al fine di evitare lesioni o 'aggravarsi di condizioni pre-esistenti, questo prodotto non deve essere
usato su aree gonfie o infiammate o su pelle lacerata.

La garanzia non include alcuna rivendicazione medica risultante dall’'uso di questo prodotto.
Pulire Prostate PRO dopo ogni uso.

Fare attenzione durante la pulizia di Prostate PRO; sebbene sia impermeabile, suggeriamo di
evitare di bagnare la base di ricarica.

Mantenere pulito questo prodotto e assicurarsi che sia perfettamente asciutto prima di conservarlo
in luogo sicuro e asciutto. L'umidita pud danneggiare le batterie e i motori, invalidando cosi la
garanzia. |
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Non esporre il prodotto ad acqua di temperatura superiore a 60°C

Fare sempre raffreddare Prostate PRO prima di riporlo in un luogo sicuro: si tratta di un dispositivo
elettrico e pertanto i motori si riscaldano durante I'uso.

L'utilizzo eccessivo di questo prodotto causa l'usura del motore, con conseguente
surriscaldamento. Se sentite che Prostate PRO si sta riscaldando eccessivamente, spegnerlo e
farlo raffreddare prima di continuare ad utilizzarlo.

Consultare un medico prima dell’'uso.

.

.

.

RICARICARE PROSTATE PRO:

Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile al litio. In caso di perdita della batteria,
interrompere immediatamente I'uso ed evitare il contatto con la pelle. In caso di contatto con la
pelle, lavare immediatamente I'area abbondantemente con acqua calda e sapone. Se il liquido
della batteria entra in contatto con gli occhi o il tessuto corporeo, sciacquare immediatamente e
abbondantemente con acqua e consultare un medico. Trattare questo prodotto con cura al fine

di evitare perdite della batteria, combustione ed esplosione. Non esporre la batteria a urti fisici
eccessivi. Non smontare o tentare di riparare Prostate PRO o la batteria. Non toccare i terminali di
Prostate PRO con oggetti metallici.

Al momento dell'acquisto, il prodotto potrebbe essere parzialmente carico ma si consiglia un ciclo di
ricarica completo prima del primo utilizzo. Ricaricare per almeno 2 ore prima del primo utilizzo. Non
attivare o utilizzare il prodotto durante il primo ciclo di ricarica in quanto cid potrebbe compromettere
la capacita della batteria.

.

Prima della ricarica, assicurarsi che Prostate PRO e il cavo di ricarica USB siano asciutti.
Inserire il cavo di ricarica USB nella porta di ricarica USB adatta e collegarlo a Prostate PRO
attraverso la presa di ricarica.

Il LED di ricarica lampeggia in ROSSO e indica che Prostate PRO si sta caricando.
Arricarica terminata, il LED diventa VERDE.

Al termine della ricarica rimuovere il cavo e riporlo nella custodia in dotazione.

Mai lasciare Prostate PRO senza sorveglianza, mentre € in carica. Se la batteria si scalda, emette
fumi, si gonfia o emette odori durante la ricarica, interrompere immediatamente.

Non utilizzare Prostate PRO con il cavo attaccato o durante la ricarica.

Utilizzare solo il cavo USB fornito insieme al prodotto.

Non utilizzare il cavo di ricarica se danneggiato.

Scollegare sempre il cavo del caricatore prima di eseguire la pulizia.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Prostate PRO impiega circa 2 ore per una ricarica completa e tra una ricarica e I'altra pud essere
utilizzato per circa 1 ora.

PROTEZIONE AMBIENTALE

| prodotti contrassegnati con questo simbolo non devono essere smaltiti come rifiuti E
domestici. Occorre invece portarli ad un centro di riciclaggio che si occupa di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. —

GARANZIA

Bathmate Prostate PRO & progettato per essere impiegato per anni, senza alcun problema. E
coperto da 2 anni di garanzia che copre parti difettose o scarsa manifattura. Tutti i dettagli della
garanzia e cosa fare nellimprobabile caso che Prostate PRO sia difettoso, si trovano sul sito
all'indirizzo: www.bathmatedirect.com/support.



INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1.Antes da primeira utilizagdo remova a tampa da bateria da parte de trds do comando remoto e
remova o papel da parte de tras da bateria. Coloque a bateria e a tampa.

2.Prepare o seu corpo para estimulagdo esvaziando os intestinos e limpando o &nus com um duche
anal. Recomendamos o Bathmate Hydro Rocket, disponivel em www.bathmatepleasure.com.

3.Aplique uma quantidade generosa de lubrificante a base de agua tal como o Bathmate Anal
Lube diretamente no Prostate PRO e no anus. NAO UTILIZE UM LUBRIFICANTE A BASE DE
SILICONE.

4.Relaxe e insira lentamente o seu Prostate PRO.

5.Depois de confortavelmente inserido o Prostate PRO pode pretender experimentar a vibragéo.
Pressione sem soltar o botédo on/off (ligar/desligar) na base do Prostate PRO. Uma dupla vibragédo
e uma luz verde fixa acida do botéo on/off (ligar/desligar) indicam que o Prostate PRO foi ativado.

6.Pressione o botdo on/off (ligar/desligar) no comando remoto ou na base do Prostate PRO para
iniciar a vibragéo.

7.Para percorrer as diferentes definicdes de prazer, pressione o botédo on/off (ligar/desligar) no
comando remoto ou na base do Prostate PRO. Use os botdes +/- no comando remoto para
explorar as diferentes intensidades de cada definicao de prazer.

8.Ao terminar a sua sesséo de prazer pressione sem soltar o botao on/off (ligar/desligar) durante
2 segundos para desligar a vibragdo e remova cuidadosamente o Prostate PRO. Pressione sem
soltar o botéo on/off (ligar/desligar) na base do Prostate PRO para desligar completamente.

9.Limpe e armazene os produtos de forma segura.

LIMPEZA, ARMAZENAMENTO E SEGURANGCAPara prolongar a vida util do seu Bathmate
Prostate PRO recomendamos que siga os passos seguintes:

Limpe completamente antes e depois de cada utilizagéo. Estéo disponiveis sprays e toalhetes de
limpeza para o Bathmate Anal Toy em www.bathmatepleasure.com.

Nunca utilize um lubrificante a base de silicone visto que podera reagir com o silicone do seu
Prostate PRO e provocar a sua deterioragéo. A utilizagdo de um lubrificante a base de silicone ira
invalidar a sua garantia.

Guarde o seu produto no estojo de armazenamento fornecido para prevenir eventuais danos da luz
solar e do p6. Guarde sempre separadamente de outros produtos.

Os utilizadores do Bathmate Prostate PRO fazem-no por sua conta e risco, nem o fabricante
nem o revendedor assumem qualquer responsabilidade pela utilizagdo deste produto. Nenhuma
reivindicagdo médica é garantida ou implicita pela utilizagdo deste produto. Se sentir dor ou
desconforto durante a utilizagdo deste produto, deve parar imediatamente de o utilizar.

INSTRUGOES DE MANUTENGAO PROSTATE PRO

Tenha cuidado ao utilizar o seu Prostate PRO pela primeira vez, a vibragdo pode ser intensa.

Este produto ndo é um brinquedo para criangas. Apenas para utilizagédo por adultos.

Para evitar lesdes ou agravamento de condigdes pré-existentes, este produto ndo deve ser
utilizado em éareas inchadas ou inflamadas ou com laceragdes na pele.

Nenhuma reivindicagdo médica é garantida ou implicita pela utilizagdo deste produto.

Limpe o seu Prostate PRO apds cada utilizagéo.

Tenha cuidado ao limpar o seu Prostate PRO. Mesmo sendo a prova de agua aconselhamo-lo a
evitar molhar a tomada de carregamento.

Mantenha este produto limpo e certifique-se de que esta completamente seco antes de o guardar
num local seguro e seco. A humidade pode danificar as baterias e os motores, o que ira invalidar
a sua garantia.

N&o exponha o produto a agua acima dos 60°C



« Deixe sempre que o seu Prostate PRO arrefega antes de o guardar num local seguro. Este
produto é elétrico e os motores ficam quentes com a utilizagao.

« A utilizagao excessiva deste produto ird desgastar o motor e pode provocar um sobreaquecimento.
Se sentir que o seu Prostate PRO esta a ficar excessivamente quente, desligue-o e deixe-o
arrefecer antes de continuar a utiliza-lo.

« Consulte o seu médico antes de utilizar este produto.

CARREGAMENTO DO SEU PROSTATE PRO:

Este produto contém uma bateria recarregavel de litio. Se ocorrer um vazamento da bateria, deixe
de utilizar imediatamente e evite o contacto com a pele. Se ocorrer contacto com a pele, lave
imediatamente a area completamente com agua ensaboada quente. Se o liquido vazado entrar em
contacto com os olhos ou tecidos corporais, lave imediatamente com agua e consulte um médico.
Trate este produto com cuidado para evitar vazamento, combustao e exploséo da bateria. Nao
exponha a bateria a choque fisico excessivo. Ndo desmonte nem tente reparar o Prostate PRO ou a
bateria. Ndo toque nos terminais do Prostate PRO com objetos metalicos.

O produto pode ser vendido parcialmente carregado mas recomendamos que a bateria seja
carregada totalmente antes da primeira utilizagao. Carregue durante pelo menos 2 horas antes da
primeira utilizagao. N&o ligue nem utilize o produto durante o primeiro ciclo de carregamento visto
que tal pode afetar a capacidade da bateria.

.

Antes de carregar, certifique-se de que o seu Prostate PRO e o cabo de carregamento USB estao
Secos.

Insira o cabo de carregamento USB numa porta de carregamento USB e ligue o Prostate PRO
através da tomada.

O indicador LED de carregamento ira brilhar a VERMELHO para indicar que o Prostate PRO esta
a carregar.

Assim que estiver totalmente carregado, o indicador LED ira brilhar a VERDE.

Depois de carregado, remova o cabo e armazene no estojo de armazenamento fornecido.

Nunca deixe o seu Prostate PRO sem vigilancia enquanto carrega. Se a bateria ficar quente, se
detetar fumos, dilatagdes ou odores durante o carregamento, termine o carregamento de imediato.
N&o utilize o seu Prostate PRO com o cabo acoplado ou enquanto estiver a carregar.

Utilize apenas o cabo USB fornecido com este produto.

N&o utilize o cabo de carregamento se este estiver danificado.

Desconecte sempre o cabo de carregamento antes da limpeza.

.
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O Prostate PRO demora aproximadamente 2 horas a carregar totalmente de uma bateria vazia e
possui cerca de 1 hora de utilizagdo entre carregamentos.

Protecdo do meio ambiente
Os produtos marcados com este simbolo ndo devem ser tratados como lixo E
doméstico.Em vez disso, leve-os a um centro de reciclagem que lide com

equipamento elétrico e eletronico. —

Garantia

O Bathmate Prostate PRO foi concebido para oferecer muitos anos de utilizagédo segura e simples.
Esta abrangido por uma garantia de 2 anos para pegas com defeito ou defeitos de fabrico. Pode
encontrar informagdes completas sobre a garantia e o que fazer na escassa eventualidade de o seu
Prostate PRO estar avariado: www.bathmatedirect.com/support.



COBETbI MO UCMOJIb30OBAHUIO

.Mepen nepBbIM ceaHCOM PaBOThl CHUMUTE KPbILLKY akKyMynsiTopa Ha ThifbHOW CTOPOHe nynkTta Y v
ynanute Gymary ¢ ThiNlbHOW CTOPOHBI aKKyMynsiTopa. YCTaHOBUTE akKyMymSTOp W KPbILLKY Ha MECTO.

. MoaroToBbTe TENO ANS CTUMYNSILIMM, ONOPOXHUB KULLEYHUK 1 O4NCTUB aHYC C MOMOLLbIO KI3MbI.
PekomeHayem nonbsosatbest npogyktom Bathmate Hydro Rocket, aoctynHeim Ha www.bathmatepleasure.
com.

. HaHnecute goctatouHoe KonMYecTBO CMasku Ha BOAHOW OCHOBe, Takoi kak Bathmate Anal Lube,
HenocpeacTBEHHO Ha ycTpoicTeo Prostate PRO u anyc. SAMPELAETCH UCMONb3OBATb
CUIIMKOHOBYIO CMASKY.

. Paccnabsreck 1 MeaneHHo BeeanTe Prostate PRO B aHyc.

. Mocne komdopTHoro pasmelleHus BubpoctumynsTtopa Prostate PRO B aHyce MoxHo nonpo6osatb
BuGpaumto. HaxmuTte n npuaepxute kHonky BKI/BbIKIT Ha ocHoBaHuu BuGpoctumynsitopa Prostate PRO.
[lBoitHas BUBGpaLms 1 HenpepbiBHOE 3eneHoe cBeveHne Hag kHonkoii BKIT/BbIKIT npocurianusupytot o
BKMto4eHun Prostate Pro.

. Haxkmute kHonky BKI1/BbIKIT Ha nynste 1Y unn Ha ocHoBaHuu BuGpocTumynsitopa Prostate PRO, 4to6bl
BKIIOYUTL BUGPALIMIO.

. YT06bl NEPEKIIOYNTb Pa3NNYHbIE HACTPOMKN MHTEHCUBHOCTY OLLYLLIEHUI, HaXMuTe Ha kHonky BKI1/BbIKIT Ha
nynete [1Y Unu Ha ocHoBaHWn BUGpocTuMynsitopa Prostate PRO. O3HakoMbTECh € Pa3finiHbIM1 YPOBHAMMU
WNHTEHCUBHOCTM KaXXOW HACTPOWKM OLLYLLIEHWIA C MOMOLLIbIO KHOMOK +/-.

. B KOHUe ceaHca HaxmMuTe v npugepxute kHonky BKI/BbIKIT Ha nynste 1Y Ha 2 cekyHAabl, YTOObI
BbIKIIOUNTL BUGpaLMio. 3aTem akkypaTHO u3BnekuTe ycTpoiicTeo Prostate PRO. [1nsi NONHOro BbIKIIOYEHNst
HaxmuTe 1 npuaepxuTe kHonky BKIT/BbIKIT Ha ocHoBaHuM BUGpocTumynsitopa Prostate PRO.

9. OunwanTe n xpaHuTe usgenusl B 6esonacHom Mecre.
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YUCTKA, XPAHEHUE U TEXHUKA BE3OMNACHOCTU
[ins Toro 4ToGbl NPOANUTL CPOK dKcnnyaTaumv Bathmate Prostate PRO, Mbl pekomeHayem cnefosatb
yKa3aHHbIM HIXXE NHCTPYKLMAM:

TwarenbHo ounLwanTe Npobky [0 1 nocne Kaxaoro ucnonb3osaHus. Cnpeii u candeTkn Ans YMCTKN
aHanbHbIX urpyliek Bathmate Anal Toy MoxHo npuo6pectn Ha www.bathmatepleasure.com.

He ucnonbayiite cmMasky Ha OCHOBE CUNMKOHA, MOCKOMNbKY peakLusi CMasku ¢ cunukoHom Prostate PRO
MOXeT NPVUBECTU K NOTepe Ka4ecTB CUIMKOHA. MpUMeHeHe CMaskn Ha OCHOBE CUITVKOHA NpuBeaeT K
aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUN.

XpaHuTe u3genue B KOMNNEKTHOM thyTNsSipe ANs 3alLuTbl OT NOBPEX/AEHUI U3-3a BO3AEVCTBUS COMHEYHOrO
cBeTa v nbinu. Beera xpaHnTe HaCTOSILWA NPOAYKT OTAENBHO OT APYruX.

MoTpebutenu npumensitor Bathmate Prostate PRO Ha cBoi cTpax v pucK, HA NPOU3BOAUTENb, HU PO3HWUYHbIN
npopaBeL, He HeCyT HUKaKo OTBETCTBEHHOCTM 3a UCMOMNb30BaHWE HACTOSILLEro NpoaykTa. Mcnonb3osaHne
HaCTOSILLEro NPOAYKTa He COMPSHKEHO MPAMO UN KOCBEHHO HU C KaKUMU 3asIBNIEHNSIMI MEANLIMHCKOTO
xapakTepa. B criyqae BO3HUKHOBEHUS 6onmn unu anckomdopTa BO BpEMS UCMONb30BaHWS HAaCTOSILLErO
npoayKTa Bam CrelyeT HeMeANeHHO NPeKpPaTUTL ero NPUMEHEHMe.

WHCTPYKLUUN NO YXOAY 3A BUBPOCTUMYNATOPOM PROSTATE PRO

BynkTe 0CTOpOXHBI BO BpeMs NepBoro ceaHca pabotel Prostate Pro, nockonbky Bubpauus MoxeT GbiTh
WNHTEHCVBHOM.

« HacTosiwuin npoayKT He ABNSeTCS A4ETCKON UIPYLLKON. TOMNbKO ANs B3POCIbIX.

Bo usbexaHne TpaBM UNn yXyALLIEHUSI COCTOSIHUS 3J0POBbSI, aKTYarbHOrO Ha MOMEHT UCTOMNb30BaHMS
HaCTOSLLEro NPoAyKTa, NOCNeAHUA He crieflyeT NPUMEHSITb Ha ONYXLUMX UK BOCMANeHHbIX y4acTkax Koxu
VNV NPy Hanu4un Ha HUX NOpe3oB.

Mcnonb3oBaHKe HacTOSLLEro NPOAYKTa HE COMPSKEHO NPSIMO Wi KOCBEHHO HU1 C KaKUMU 3asiBNEHUSIMU
ME/IMLIMHCKOTO XapakTepa.

OuuanTe Prostate Pro nocne kaxgoro ceaHca.

BynbTe ocTopoxHbl BO BpeMsi ouncTku Prostate Pro. XoTsi ycTpoiicTBO BOAOHENPOHMLI@EMO, He AonyckaiiTe
ronajaHns Bnaru B 3apsiiHOE rHe3ao.



MopnepxmBaiTe HACTOALLMI NPOAYKT B YNCTOTE U CrieAuTe 3a TeM, YTOGbI OH Gbin NONTHOCTLIO BLICOX,
nepes Tem Kak NoMelLiaTh ero Ha xpaHeHue B 6esonacHoe cyxoe MecTo. Bnara MoxeT nospeanTs
aKKyMYTSITOp 1 MOTOP, B pe3yribTaTe Yero Balua rapaHTVsi yTpaTuT KpUaNYECKYIo Cuny.

He nopgepraiite HacTosALMIA NPOAYKT BO3AENCTBUIO BOALI TeMnepaTypolt Belle 60 °C.

[oxautecs, noka BUGPocTUMynsiTop Prostate Pro oCTbIHET, Npexze YeM NoMeLLaTh ero Ha XpaHeHue B
6esonacHoe MecTo. Bo Bpemsi paboTbl aneKTPOMOTOPbI YCTPOACTBA HarpeBatoTes.

YpesmepHasi aKCTyaTaLms HacTOSILLEro NpoayKTa NPUBEAET K M3HOCY MOTOPA N MOXET BbI3BaTh €ro
neperpes. Ecnv Bubpoctumynsitop Prostate Pro upeamepHo Harpencsi, BpeMeHHO OTKMIoUNTE YCTPONCTBO U
[anTe emy ocTbITb.

Mepen Ucnonb3oBaHMEM HACTOSALLErO NPOAYKTa NPOKOHCYNETUPYIATECH C BPAYOM.

3APAOKA BUBPOCTUMYNATOPA PROSTATE PRO:

HacTosiliee nsaenve koMnnekTyeTcst nepesapsikaeMbiM IMTUEBLIM akKyMynsiTopoM. B criyyae BO3HUKHOBEHMS
YTEUKM ANEKTPONUTA U3 aKKyMynsiTopa, HeMEeANEHHO NpekpaTUTe UCMOoNb30BaHNe HAacTOSLLEro NpoaykTa 1

He JlonycKaiiTe NonaaaHus anekTporuTa Ha Koxy. B criyyae ecnmn oH Bce-Taku nonan Ha Koxy, HeMeaneHHo
NpoMOoiiTe ee Tenmnon BOAON C MbIfoM. B cryqae nonaaaHus anekTponuTa B rnasa unu TkaHu opraHnama,
HeMeZNeHHO NPOMONTE UX 0BMIbHBIM KONMYECTBOM BOAbI U 06paTUTecs k Bpady. O6pallanTech C HAaCTOSILUM
YCTPOCTBOM aKKypaTHO, YTOBbl He AOMYCTUTL YTEUKW SNEKTPONUTa N3 akkyMynsTopa, a Takke BO3ropaHust

1 B3pbIBa nocneaHero. He nogeepranTe akkymyrsTop YpesmepHoMy husnieckomy BoaaeiicTanio. He
pasbupanTe 1 He NbiTanTecb peMoHTUpoBaTh Prostate Pro u akkymynsitop. He kacaiTtech BbiBofoB Prostate
Pro metannuyeckumu npeametamu.

Ha momeHT I'Ipl’lOGpeTEHVIﬂ NpoAyKT MOXeT BbITb YaCTUYHO 3apsiKeH, TeM He MeHee Mbl pekomeHayem
MONHOCTbLIO ero 3apAauTb Nepea NnepBbIM NpUMeHeHneMm. SBDR)KBI;ITG yCTpOl:lCTEO KaKk MUHUMYM B Te4eHue
2 yacoB nepen nepebIM NpUMeEHeHneMm. He Bkniovaiite u He MCI'IOJ'IbSyI;ITB NpoAYyKT BO BpeMsi NepBOro uukna
3apsaKkn, NOCKOIMbKY 3TO MOXKET CKa3aTbCA Ha eMKOCTU akKymMynaTopa.

Mepen 3apsigkoit ybeantecs, YTo BUGPOCTUMYNSTOp Prostate Pro u sapsiaHeiin USB-kabenb cyxu.
BcraBbTe 3apsaHbii USB-kabenb B wtatHbI USB-nopT 1 noacoeanHute k Bubpoctumynstopy Prostate Pro
Yepes 3apsiHOe rHe3/o.

KpacHoe mMuraHue cBETOAVNOAHOMO MHAMKATOPA 3apsAKA NPOCUTHANM3MUPYET O BKIIoYeHUM 3apsaku Prostate
Pro.

Korzia akkyMynsitop nonHocTbio 3apsiantes, LED-uHankaTop 3aroputcs 3eneHbIM CBETOM.

Mocne 3apsaku oTcoeauHNUTe kabenb 1 NOMECTUTe Ha XpaHEeHUe B KOMNNEKTHbIA dyTrsp.

He octaensiite Bubpoctumynsitop Prostate Pro 6e3 npucmoTpa Bo Bpems 3apsaku. Ecnu akkymynsitop
HarpeBaeTcs, AbIMUTCS, BCMYYMBAETCS UMK BbIJENsET 3anax BO BpeMs 3apsiaki, HeMeANIeHHO npepauTe
3apsKy.

He nonbayiiteck BUGpocTUMynsitopom Prostate Pro ¢ noakntoueHHbIM kabenem 1 Bo BpeMsi 3apsiaku.
Wcnonbayite Tonbko ToT USB-kaberb, KOTOpbIM Bbinl yKOMMNNEKTOBaH NPOAyKT.

He ucnonb3oBaTh 3apsifHbIi kabenb B Cryyae ero noBpexaeHns.

Bceraa otcoeaunsitTe 3apsaHblii kabenb nepea YMCTKOIM YCTPOICTBA.

LLtaTHoe Bpemsi nonHoii 3apsiaku Prostate Pro coctasnisiet ok. 2 yacos. Bpems pa6oTbl mexay Lyknamu
3apsaku cocTaBrsieT ok. 1 yaca.

3ALLMTA OKPYXAIOLIEN CPEAbI

MpoayKThl, OTMEYEHHbIE 3TUM CUMBOIOM, He CrieayeT YTUNU3NPoBaTh Kak 6biToBoN E
Mycop. BMecTo 3T0ro, OTHeCUTe UX B LIEHTP MO yTUM3aLMM 3MIeKTPUYECKOro 1
3MeKTPOHHOro 06opyAoBaHMA. —

FTAPAHTUSA

YctpoicTteo Bathmate Prostate PRO paspaboTaHo Takum o6pasom, 4ToObl 6e30TKa3HO CNyXWTb MHOTO feT.
Ha Hero pacnpocTpaHsieTcsi ABYXroAnyHas rapaHTusl, kacatoLwascs fedekTHbIX JeTarneil Unu HekauyeCTBEeHHOM
cBopku. C NOMHBLIM TEKCTOM rapaHTUK, @ Takke UHCTPYKLIUSIMA OTHOCUTENBHO TOTO, YTO AenaTb B Cryyae
MaroBeposiTHoi nornomkm Prostate PRO, MOXHO 03HAKOMUTLCS Ha caiTe

www.batt rt.




FELWFOEY K

1O THEVCEITCVE—NOEELCHZBERH/N—EBUAL, BHOEHN SEESIEK
EFEY, BieHN—2RCBYRITET,

2RBHERBERLTHIC, BERCLT7FARBTIMEEAVMILTIBERL LS, BRY
® Bathmate /\4/ ROOY ¥ R &, www.bathmatedirect.com THEEWRD Wiz HET,

3.Prostate PRO & fIF9(C Bathmate 7L —7 R EDKEBBHIZ 25 B> T EE LV,
SUAVERBBEHREEALBEVTIEEL,

4.)ZY AL TW2< V) & Prostate PRO AL E T,

5.Prostate PRO ZREICHEAL IS NA7L—> 3> &2HBRALICANE T, Prostate PRO OJKEIC
BEIAVIATREVERBULLET . AVIATREVOLEDIATINATZA NEERKIT TS
DT A N Prostate PRO A" A CB 2 &R BHRULET,

6.NATL—23a > &BBTBICIE) E— KA Prostate PRO DREICH DA /A 7R ERL
£7,

7.EBBHBELAREENEZSB(CIEYTE— N Prostate PRO DEEICHDF/F 7RIV %
BLET, UE—NO+H-REVEFLVBRELABECECERZBEEBHALILEEV,

B.HELAVELEVLER, VE—NO T4 #7, REVEDBEALLINATIL—3
VEFTIZL, o<V & Prostate PRO ZEWAL T &V, BLICH 72T BIZ(E Prostate
PRO DREICHDFAV/IATREAVERALLET,

IHRERLEICIV—ZVILTRELET,

BFANh, RE, e
Bathmate Prostate PRO ZR< SFEV WL O, TROEZRBEEBFYILEEL,

CHEAORRICIE., TOMEL2>HY EHELTLLEEV, Bathmate THILNABOV—ZVT R
7'L—& 74 71 www.bathmatedirect.com THEWRS W E T ET,

VIV RMBHE, Prostate PRODI VIV ERIBLUTHILOREE BB EHFEALBVWTLE
TV, JUAVRBBREFEAL LSS, RAEKEDCEYET,

ESBXXRIVNEFREHLETZ LY, BRERET—ALANTRELTSEE L, HoR
ME—BIRBELBEVTEE L,

Bathmate Prostate PRO @ CERAICX 2 AHBOEETHHEVKLE V. X—N—BKTRFEER
AHEBOEACETEZ POEFEEVERA, FRROFERAICLIEFNVRERIEELGE AR
TRENDTREHYERA, FRAOEAPICEXPTRBERLULBER. LESICERZRLEL
TLEEWD,

Prostate PRO ®&F A

Prostate PRO Z#]® TESBFIZIE, REBEZBKBLUZENBYETOT, TEBESLEEL,

s KRBRERFEELOBEEXPTRHYEBA. KABATT,

c BRECEHAGCOEROBLER T, FHURAE/ATVIER. XEXLRREOH D
MICEALBEVTEE L,

c ARBOEACRIEENYMREFRIAETLETETZENOTRHY EL A,

« Prostate PRO R fERADEE, HEL T LEZ L,

« Prostate PRO RBAKERF WA TERBEPICERVYT Y BB VELS ICTEBRLEET L,

s FEBEFBFRCR>TKEEY, Fh, FELCRRETELZLCAROBVREBIEMCBEVTL



EEV, KL LXDBHPE—X—OHERIRIEOTRAEZYET,

AHEEZ 60°C ALDBKICESEHVTIEEV,

Prostate PRO 2l 32 L BRIMP E—F—NB BB L. BTHDTHSREBEMICE
WTLEE L,

AR ERBEICEATIE, T—X—NEREL., BRI RN HV ET, Prostate PRO A &
KBYFTETVWRERBLUSNZEER. BREFZICLALTLSBEVIEEL,
CHEADHCEMOBHSEZFTILEZV,

PROSTATE PRO O #E:

AHEBREVFIVLRERENEL TVET, EERIRILBEER. LESICIERZLED, BKE
CRNBEVESICLTLKEEY, EMBNEBICABELLEER. BAVARBRKTLISHEEL T
EEV, BREANFRNTEFRLESEEBCEML ZBER. EEBLCKTEVRLAEL, EEHO
PDEEZFTKEEV, BEEBEORN, B BRREBHZ L0, ZROHY) RV ICEEEREL
DTLKREEY, B2 BELYENGRICRKESEARVTIEE ), Prostate PRO X Ejth 2 &L
TEWEBEZRA B VT EE V), Prostate PRO O FICEBAEMULAVKS ICLTIEEV,

CBARNHERRBHIBEXRBECATVIEENHYETH, NOTHRVCEIFCELICKE
LTLKEEZV, AIHTHEVICEZFIC, RE2REARBEL LTV, RELORBICHREES
ABIEN BRI, MEOKEFRCEHREAVICLEYEALBVWTIEE L,

FEBATIC Prostate PROEUSB BT — 7AW TWVWAH L 2BRBL T EE L,

- USB ZEY —7 /)L &i#Y)7% USB EER— NCHEHEL . Prostate PRO ICEEYV 7 ¥ NTHERL
E3

Prostate PRO N % & &, LED RBERRT >V 7HF K< KBLET,

RELCKREBEEND &, LEDRRTZVTHARBIIHKYET,

RELEST—7LERYAL, HEORET—ALRELTEEV,

Prostate PRO #ZBFICEZH L THBL AV T EE VL, RERICEMAR<ED, EORE
PEE, R<B2HE, BEE5LRBEZLEHTILEE,

T—7 N EEHELLEEPRBHO Prostate PRO ZEALZVW T &V,
AEBICHBOUSBT—7ILOKIERALEEV,
WRULARBT—7LREALEVTIEEV,

PRI BTRET—TLEBAL T EEV,

Prostate PRO 34 2 B TZNREN S T2 REFXTTREE L, HIKRBESEVLVEETET,

RARE

CORBFHVTVANRERETIIE LTERTES A, BRNE E
BIHEERS UFA Ot B— AL TILEE L, e
R

Bathmate Prostate PRO &, REIBICHOLWFEGHAELUZ EB<BEVVLELE TR LS IZR
FEATVET, XEBRPHEREIC OVTR2ERIENE TT., RIADFHME, SROEFHF—
Prostate PRO A" #FE L 1238 & OFSHEIC D W Tk, www.bathmatedirect.com/support % & <
EEW,



A A

1. E};’tﬁﬁﬁﬁ ,ERTERRETENSNE  ABRELEENEK. BREHAR

2. SR EHERALIRERSEEL , A B ERIBMFEE,. RAIHEE Bathmate
Hydro Rocket , AJ#E www.bathmatepleasure.com #3E,

3. FHE 2 M KEEE R 0 Bathmate Anal Lube B3R Prostate PRO AL T L,
7 EREEEER .

4. MIAH1818FE A Prostate PRO.

5. ¥ Prostate PRO #F&@ AR , BB EZHIRS) , 1§11 Prostate PRO KB LY
g{/?&?‘ﬁﬂio MEMRFMFF/XZE L HHEEIERITSEER |, KRR Prostate PRO 2
BE.

6. T 12285 Prostate PRO JREE FHIFF /<3R4 , FFHaiRzh.,

7. EBHRERTEMNEEE , BT Prostate PRO i8S KB F M FF/X R, FA
EEBLN +- 72, gRESMIRENTRERE,

8. ALK , REBRBLOFB2H , UXAED , HREBEH Prostate
PRO. i&#Z{E Prostate PRO JEE LR FF/XIRE , TE XM ER,

9. BERREER.

JIEK Bathmate Prostate PRO A F® , RINBWEERBUTSE -

FXRERANEHEMEREE. Bathmate Anal Toy EEBRZHEM AL www.
bathmatepleasure.com 3%,

BEOERAEEAER , H4& 5 Prostate PRO WERES D X ERE , SBTER. EEH
BEEEEH , MREEAK.

Eﬁ?ﬂﬁﬁ&ﬁﬁﬁﬂ@ﬁ%%ﬁqﬂ , ATBAEFAERRANBERE. IEMEM RS T

WRIRAHBEA , Bathmate Prostate PRO (AP EHTAIBRE ; SR EERS
WERAREBTIERBEARERLS. FARFRTRISEREEAETRE. MR
EFEAREPRIEBERTE , BAELEA.

Prostate PRO "2 {5/&

BREF Prostate PRO NEEE , B WRESREZ,

c AERFNEZE, RERAER.

s ATHBRERZHRNERERE , AR TREMKSRA KNS RERH I ER,

s FERARERTRIEREREEAETRE,

- BESREAGELR Prostate PRO,

* ¥/MUEME Prostate PRO , BARAEARERK , ERMNENTEIL R BFEEFT,

- A, BREATSNEIHBRATS TR, ABERERS. TRRL. k54
RIRBHAEY, , BRERISEEA.



- BOFA~REBETF 60°C L LMKA

- T2HE0 , Y1iEHF Prostate PRO /%30 , AER®83> R , BYEASAER,

s SEFRATRASEREN , ATESHBENIR, WREEFATEHRN
Prostate PRO 3 , E 3 XI55 A FHFEH B E,

- EANESHEL,

PROSTATE PRO % :

AFERANBETFBEBN, MREMRE , NINGLER  BRrERkEft, 1R
BBk , B FRIEEAMEE S XS, WRMRE R EA T RS S AAR
MEVAKBEFS , HEEERMRL, MMERRTR , BRERE, B, BE.
B EhEZIEEYE L, EOFRDREIAISE Prostate PRO S jth, HE M
1ETE 8 Ykt Prostate PRO B K.

AFERARLSEMENERIRLE , BERNENVEEREATNET —ATLREB, BR
%Eﬁﬁiﬁﬁ% 2/hRBLE, BERFZEN , BARFREALS=R , XETELEHE
HMEE,

« EREBH , EHR Prostate PRO M USB R B4 T 18,

« J9 USB Z B4 A USB ZHiEN | @i R BIFEEEES Prostate PRO,

« LED ZEBIETRITLITINYE , &R Prostate PRO IE#E 8,

- BAFBE , LED ERITRIT &R,

- REE , BRERLZREFENEPRE.

« R, Y12 KAEIEE Prostate PRO, ZEEBIEREF , MRBMAR, SR, WHR
KR , BAEMSIEFE,

- EEERBLERFTBN , FER Prostate PRO,

- HRE AR RBEMH USB 4.

s MFEBLBRBEDER.

s YHEEERRRER BL,

Prostate PRO NZEBEIZELFBEANEE 2 /Mt , EE ALY 1 /M,
2N

BUIRENF RT RN RESRLE, MAFETEBSMEFRE E
B E R D TR I —

w1&
Bathmate Prostate PRO FiZITE SR N ERESENTHEMEH. HXNEREHSH

RELSHIZ  AF=RRHE 2 FRIE, XTRIEWATURTT — Prostate PRO 7=
WK FERT Z AN fAIL 32 |, SR A A www.bathmatedirect.com/support,



STAY CONNECTED

Visit our blog to keep up to date with all the latest Bathmate news, competitions and
giveaways, plus informative articles and instructional videos...
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PROSTATEPRO

Manufactured in China, assembled in the UK by DX Products Ltd
Unit 1, Horbury Junction Industrial Estate, Calder Vale Road,
Horbury, Wakefield, WF4 5ER, UK

+1-844-900-0555 support@bathmatedirect.com



